MOFEM

HASZNALATI UTMUTATO - csaptelep csalddok

Egyfogantyus csaptelepek:

ECO TREND, TREND, JUNIOR, JUNIOR ECO, JUNIOR EVO, INKA, MAMBO PRO, MAMBO-5, HELLO,
CUADRO, KOBE, ROVER, MC-10, MC-10 PLUS, MB2, Vizmelegitd (Bojler), OPEN, MB, MEDICAL,
MEF, PORTO, MONT, FORUM, ROYAL PLUS, VITA, AURA, BLACK&WHITE, TREND2, ICON, PALMA,
ALAIOR-, XL, ARES, MULTI-BOX, TREND PLUS, PRO, CALVIA, FORMENTERA, MOONLINE,
MODE, RUMBA, SZAMBA, PRAKTIK, DORKA, NEXOS, SPIRIT, MT-PLUS, ELAN, ROYAL, KARIB,
MOFEM MO 915/938/978, SINEU, TEKA IN 938, VIGO, MTP 913, FLOW, FLAME, SKY, ZENIT,
BRIDGE, SENSE, SOLLER, ITACA, STYLO, INDIC, WIND, PULSE, PACIFIC, TEKTRONIC, EVO X,
BASIC, UNIVERSE, DUAL CONTROL, MANACOR, PILAR, DESSIN, LAVI, ETHIKA, STARDUST, 180,
Zuhanyrendszerek

Kétfogantyus csaptelepek:
EUROSZTAR, TREFF, 1820, VISION, GOLF, TRIGO, Vizmelegit6 (bojler), Zuhanyrendszerek

Elektronikus csaptelepek:
MOFEM, TEKA tipusok, Zuhanyrendszerek
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Gyartd/Forgalmazé: STROHM MOFEM Zrt. Garancidlis feltételeinkrdl
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A CSAPTELEP FELSZERELESE

ljuk, hogy a ények (csaptelepek) felszerelését, bei ését, javitdsat
szakemberrel végeztesse!
Aszerelvények (c ptelepek) a weboldalon (www.mofem.hu)
taldlhaté szerele5| 6 ébrék dInak felvildgosita
A csaptelep mikodése - két

A csaptelep a jobb oldali fogantyd elfordltasaval hideg vizet, a bal oldalival meleg vizet ad.
Akét fogantyd egylde]u nyitésaval a klvant héfoku viz érhetd el.
A csaptelep miiko -

A termék tisztitdsi, ill. fertdtlenitési utasitdsai:

Oriiliink, hogy Mofém csaptelepet vélasztott. Szeretnénk, hogy a terméket a leghosszabb
ideg tudja haszndlni. Annak érdekében, hogy ez a felhasznalasi id6 minél hosszabb
legyen, gondosan olvassa el és mérlegelje az alabbi Gtmutatdt, hogy a termék feliilete ne
karosodjon.

Atermékek tisztitasa/fertGtlenitése soran hasznalt vegyszerekre vonatkozéan a
5/2023 (1.12) Kormanyrendelet, illetve a 38/2003. (VIL.7) ESzCsM-FVM-KWM egyiittes
rendeletben leirtak a mérvaddak.

9y
Afogantyit {itkdzésig leny ly Z I van. A fogantyd
aviz mennyisége, jobbra forgatva a hideg viz, balra forgatva a meleg viz keverési ardnya
valtoztathato.

Amennyiben a fali csaptelephez (falsikon kivili és falsik alatti modellekhez egyarant) olyan
kimenetet is haszndlunk, amely a csaptelep nyitdsa utan el tudja zarni a vizaramot (pl.
nyomégombbal nyithaté kézizuhany), a hideg és meleg oldali bemend égakba javasolt a
visszacsapd szelep beépitése.

MUSzZAKI ADATOK

Hagyomdnyos csaptelep:

- Uzemi nyomas: 1- 10 bar (kg/cm2)

- Ajénlott izemi nyomas: 2 - 5 bar (kg/cm2)

Forrd viz ajanlott h6mérséklet: 45 ° C- 65 ° C

- Ameleg és hideg oldali viz nyomdsa azonos legyen.

Akifoly6csben vagy zuhanyfejben maradt viz a csaptelep elzdrasa utdn tévozhat.

Amennyiben a cs6pogés rovid iddn beliil megszinik, és kovetkezd hasznélatig nem

tapasztal tovabbi csopogést, Gigy a termék megfeleléen miikodik. Huzamosabb ideig

fennéll folyamatus csopoges esetén forduljon ugyfelszolgalatunkhoz

- yvéltéval elldtott c ler yvéltd visszavélt
ez elsédleges kifolyds pozicidjéba. Alacsony vunyomas esetén a vélté automatikusan

visszavalthat. ennek elkerulese dekét nagyobb vi
haszndlatat.
- Azalabbi tipusokban a valté a gomb itésaval rogzithetd. Ekkor az

mikodés megszinik:
Flow, Flame, Sky, Trend Plus, Zenit, Junior Evo, Pro, Junior, Mambo-5, Bridge, Golf
kadtéltd, Junior Evo, Mambo-5, Eurosztar &ll6 KMT, Junior Evo fali KMT

Alacsony nyomdsi csaptelep:

- Uzemi nyomas: Max 10 bar (kg/cm2)
- Ajanlott iizemi nyomas: 5 bar

Abojler felfiitése kizben eléfordul, hogy a kifolydcsébdl néhdny csepp viz folyik a bojlerben
1év6 viz taguldsa miatt. Ne akadélyozza meg. Ez egy normalis jelenség ezért ne akadalyozza
meg a kicseppenést. A kifolyocsé j egy specidlis sugarvezetovel van szerelve aml nem
engedi meg a kifolyas elzdrodasat, ami a bojler ka asahoz akar felr

vezethet. Fontos hogy csak ilyen specialis sugarvezetG lehet a kifolyocsG végére szerelve.
Soha ne zérja le a kifolyocs6 végét.

A csaptelep kozvetlen elzérasa utan (a nyomas kiegyenlités, gravitacié) miatt enyhe
vizfolyés tapasztalhato.

KARBANTARTAS

Atermékkel érintkezG emberi felhasznalasra szant viz hémérséklete kozegészségiigyi
szempumhol 65°C-ot nem haladhatja meg.

R i teriilet: ivoviz-ellatds, lequiz-ellta:

Felszerelés utdn a hasznélatba vétel eldtt, illetve a rendszeres hasznélat esetén
fogyasztas eldtt minden esetben javasolt a termék atcblitése. Betizemelés utdn a
csaptelepet ét kell Gbliteni, legaldbb 10-10 perc hideg-, illetve melegviz kifolyatdsét
javasoljuk. Hosszabb (legalabb egy éjszakds) pangdst kovetGen legaldbb 1-2 liter viz
kifolyatdsa sziikséges. Az atcblités sordn nyert vizet ivovizként, illetve ételkészitési céllal
felhasznalni nem javasoljuk.

Tekintettel arra, hogy a melegviz esetén nagyobb mértékii kioldddds varhatd a
termékekbdl, ajanlott mind a fézéshez, mind az ivéshoz hideg vizet hasznalni, és azt
felmelegitve fogyasztani.

Atermékek bekatésére hasznélt flexibilis bekotdcsovek kizarélag nyilvantartasba vett
termékek lehetnek.

- Azi iszerbe a ¢
beépitése javasolt (szuroflnumsag 60 90 mikron)

Jelen dokumentum egy ditaldnos haszndlatitmutats, Specls termeékeinkhez kilon tjékoztatd keril ki
termékek beépitését megelozoen minden esetben qydzddjenek meg avisdrol termék pontos mér

- ljuk a Mofém ti vagy egyéb citromsav alapu tisztitdszerek haszndlatat.

Aterméket ldgy szappanos oldattal tisztitsa meg.

- Vizké foltokat el lehet keriilni, ha hasznalat utdn szdrazra torli a csaptelep feliiletét.

Atisztitészeres dpolds utdn, javasoljuk , hogy a terméket alaposan oblitse le vizzel.

Avizkélerakddas a perlatoron idével akadalyozza a viz kifolydsat.

- Hasznéljon puha ruhét, torélkozét, ablaktorld kendét, nem dorzsfeliileti szivacsot a

csaptelep feliiletének dpoldséhoz.

Ne haszndljon sésav, hangyasav alap, vizkGoldo és tisztitoszert. Ezek a szerek matta

teszik a krom feliiletet.

Ne haszndljon klért tartalmaz fehérit6t vagy fehéritGszert, mert foltos lesz a csaptelep

feliilete!

- Ne dljon erds tisztito (pl. padlé-vagy

dorzsol6 eszkozt, amely karcolja a feliileteket!

Ne hasznljon foszforsav alapti mosészereket a feliilet tisztitésara!

- Soha ne a csaptelepre permetezze a tisztitoszert (fiiggetlentil annak jellegétdl), hanem
a textil ruhdra.

’:I it6 D

Tisztitdszer bekeriilhet a csaptelep mechanikai részeibe, ami helytelen mikodést eredmé-
nyez. Altaldnos tisztitoszer maradéka is okozhat feliileti karosodast. Ezért javasoljuk, oblitse
le b6 vizzel a Mofém terméket.

Az olyan feliileten, ami mar karosodott a korabbi helytelen takaritas miatt, az Gjabb
tisztitoszeres apolds felgyorsitja a romlasi folyamatot.

Prébdljon meg olyan mos6-és tisztitdszert haszndini, amely nem kdrositja a kornyezetet.
Perldtor

- Acsaptelepek perlatorat javasolt havonta vizkételeniteni, illetve fert6tleniteni. A csap-
telepek tisztitdsa, fertGtlenitése soran kizardlag olyan vegyszer alkalmazhatd, amely
megfelel a 5/2023 (1.12) Korményrendelet, illetve a 38/2003. (VIL.7) ESzCsM-FVM-KvWM
egyiittes rendeletben lefrtaknak.

- Aperlator miikdési elvébdl adéddan jelentds aeroszolt képez, igy Legionella
expozlclo szempuntjabﬁl fukozun kockazatot jelent. Ezért alkalmazasa nem javasolt az

kvéb ellatd szobdiban, illetve minden olyan helyen,
ahol a hideg és / vagy hasznélati melegviz Legionella csiraszéma eléri a 49/2015. (XI.
6.) EMMI rendelet alapjén meghatdrozott beavatkozési szintet.

Flexibilis bekétdcsovek:

- Atermékkel érintkez6 emberi felhasznaldsra szant viz hémérséklete kbzegészséguigyi
szemponthol a TAQ flexibilis bekGtdcsd esetében a 80°C-ot, a ,SOFTPEX” elnevezés(i
flexibilis bekotocso esetében pedlg a65°C-ot nem haladhatja meg

- Termék i terilete: ivoviz-ellata legviz-elld

Atermékek tisztitdsa/fertdtlenitése soran hasznaltvegyszerekre vonatkozoan a

5/2023 (1.12) Kormanyrendeletben, illetve a 38/2003. (VIL.7) ESzCsM-FVM-KvWM

egyittes rendeletben leirtak a mérvaddak.

Aterméket tartalmazé vizhdlézati szakaszt legaldbb 1 napra ivovizzel vagy hasznalati

melegvizzel fel kell tolteni. Az oblit6vizet a csatornaba kell engedni, azt ivoviz és

hasznalati melegviz célra felhaszndlni nem szabad Csak ezutdn szabad megkezdeni a

terméket tartalmaz6 vizhalézati szakasz

Atermék alkalmazésat kévet6 elso hetekben a TAQ erX|b|I|s bekotdcsé esetében

fém és szerves anyag, a ,SOFTPEX" elnevezésii flexibilis bekotdcs esetében pedig

szerves anyag kioldodésra lehet szamitani, amely iz- és szagproblémakat, baktériumok

tllzott elszaporoddsét és megnovekedett kidrigényt okozhat. Ez a jelenség atmeneti,
gyakoribb vizcserével, atoblitéssel csokkenthetd.

Forrdzds elleni védelem logdval elldtott termékek:

- Aforrézas elleni védelem nincs automatikusan bedllitva a terméken.

- Afogantyd levételét kivetden a forrazasvédelmi gyiir( segitségével beallithato a
meleg viz pozicid nyitasi tartomanya.

A beallitasnak mindig egyéni igények és a rendszer paraméterei alapjan kell torténnie,
a bedllitott melegviz hémérséklet figgvényében.

isto, mlyben bebb informdcict taldl atermé hoszndlataval kapcsolatban.
t bizzik hereshkedsk dital ajénlott szakemberre, mert  katalégusban

be
szerepl6 méretek és eqyéb adatok a termék felesztése miatt és eqyéb okokbdl valtozhatnak. Ezen ajdnlds. /lg ye/men Kivil hagydsdbel esetlegesen

bekvetkezG kirokért a termék gycrtejt és forgalmazdict eleldsség nem terheli.

I vorEm |
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ENGLISH

INSTALLATION

We recommend that the installation, commissioning and repair of fittings (taps) should be
carried out by a professional!

For information on the installation of fittings (taps), please refer to the installation instruc-
tions and diagrams on the website (www.mofem.hu)!

The operation of the mixer - two handle mixer

With the turn of the right handle cold water with the left handle warm water can be taped.
With the simultaneous opening of both handles the desired water temperature is mixable.
The operation of the mixer - one handle mixer

Pressing the handle all the way down closes the mixer. By lifting the handle the the flow
rate, while by turning it the water temperature can be adjusted. By turning the handle
clockwise the temperature can be increased while turning it counterclockwise

the water temperature can be lowered.

If an outlet that can shut off the water flow after the tap has been opened (e.g. a push-but-
ton handshower) is used with the wall tap, it is recommended to install a non-return valve
in the hot and cold inlet branches. This applies to both out-of-wall and concealed taps.

TECHNICAL DATA

Conventional faucet:

Operation pressure: 1- 10 bar (kg/cm2)

- Recommended operation pressure: 2 - 5 bar (kg/cm2)

Hot water recommended temperature: 45°C - 65°C

The pressure of hot water should be similar to the pressure of cold water.

- Any water remaining in the spout or shower head may escape after the tap has been
turned off. If the dripping stops within a short time and you do not experience any
further dripping until the next use, the product is working properly. In the event of
persistent dripping over a longer period, please contact our customer service.

Low pressure faucet (Niederdruck):

- Operation pressure: Max 10 bar (kg/cm2)
- Recommended operation pressure: 5 bar

During the heating of the boiler, some drops can fall from the spout, due to the expansion
of the water inside

the boiler. Don't prevent it. Dropping of the faucet is not a defect of the product but a
combination of the

characteristics of the faucet and the boiler. On the spout it's not possible to assembly any
other aerator or

dispositive different from the one that is assembled on the faucet. Never cork the spout.
When the faucet is turned off immediately (pressure equalization, gravity), a slight water
flow may occur.

MAINTENANCE

- The temperature of water intended for human consumption in contact with the
product should not exceed 65°C for public health reasons.

- Application: drinking water supply, domestic hot water supply

- After installation, rinsing of the product is always recommended before use or, in the
case of regular use, before consumption. After installation, the tap must be flushed
and a minimum of 10-10 minutes of hot and cold water rinsing is recommended.
After a prolonged stagnation (at least overnight), at least 1-2 litres of water should be
flushed. It is not recommended to use the water obtained from the flushing process
for drinking or cooking purposes.

- Given the higher leaching of products expected with hot water, it is recommended to

use cold water for both cooking and drinking and to consume it heated.

Flexible hoses used to connect products should only be registered products.

- To protect the structure of the taps, it is recommended to install a drinking water filter
in the drinking water system (filter fineness: 60-90 microns)

Cleaning:

We wish for the final user to enjoy Mofém products for the longest time. In order to do so,
we would like for you to carefully consider the following instructions when cleaning our
products so as to preserve their outstanding surface finishing quality.

The chemicals used for cleaning/disinfecting the products are those described in Govern-
ment Decree 5/2023 (1.12) and Joint Decree 38/2003 (VIL.7) of the Ministry of Agriculture,
Food, Agriculture and Forestry, and the Ministry of Agriculture, Forestry, Environment and
Water Management.

We recommend the use of Mofém detergent or other detergents based on citric acid.

Clean the product with a non-aggressive soapy solution.

Limestone stains can be avoided drying the surface after using or washing it.

- After the complete cleaning process, it is suggested to rinse the product using water,
in order to eliminate any detergent.

To avoid lime obstructions or blockages on the tap's aerator, we recommend disas-
sembling it periodically, and submerging it into a solution of diluted vinegar.

You can use cloths, towels, wipers and non abrasive sponges that will not scratch

the surface.

- Do not use anti lime detergents that contain hydrochloric, formic or acetic acid. They
could eliminate the shine

and even the superficial chrome surface.

- Do not use detergents based on chlorine, bleach or bleaching agents. They can cause
superficial stains.

We recommend not using abrasive detergents (for example floor or dishwasher deter-
gents), abrasive utensils or micro fibered cloths that can scratch the surfaces.

The use of detergents with a phosphoric acid base cannot be used routinely.

Never spray detergent (whatever its nature may be) on the tap itself but on textiles.
Detergent could enter inside the tap causing mechanical damages. Residues from
personal cleaning products can cause superficial damages as well. Therefore, we
recommend rinsing your Mofém product using water abundantly. On surfaces already
damaged, caused by previous cleaning actions, the use of detergents will accelerate
the deterioration process. Try to use detergents that do not harm the environment.

Aerator

- Itis recommended to descale and disinfect the faucet aerators on a monthly basis.
When cleaning and disinfecting taps, only chemicals that comply with the require-
ments of Government Decree 5/2023 (1.12) and Joint Decree 38/2003 (VIL7) of the
Ministry of Agriculture, Forestry, Environment and Water Management.

- Due to the way in which the aerator operators, it forms a significant aerosol and
therefore poses an increased risk of exposure to Legionella. Therefore, its use is not
recommended in in-patient care rooms in healthcare institutions or in any place where
the Legionella count in cold and/or hot water is above the action level defined in EMMI
Decree 49/2015 (XI. 6.).

Flexible connection pipes:

- The temperature of water intended for human consumption in contact with the
product should not exceed 80°C in case of TAQ flexible connection pipes, and 65°C in
case of ,SOFTPEX” flexible conncection pipes for public health reasons.

- Application: drinking water supply, domestic hot water supply

- The section of the water network containing the product must be filled for at least 1
day with drinking water or domestic hot water. The flushing water shall be discharged
into the sewer and it may not be used as drinking water and or as domestic hot water.
Only then should the the water system section containing the product be used for its
intended purpose.

- Inthe first weeks after application of the product in case of TAQ flexible connection
pipes metal and organic leaching, in case of ,SOFTPEX" flexible conncection pipes
organic leaching may occur, which may cause taste and odour problems, excessive
bacterial growth and increased chlorine demand. This phenomenon is temporary, and
it can be reduced with more frequent water changes and flushing.

- The chemicals used for cleaning/disinfecting the products are those described in
Government Decree 5/2023 (1.12) and Joint Decree 38/2003 (VIL.7) of the Ministry of
Agriculture, Food, Agriculture and Forestry, and the Ministry of Agriculture, Forestry,
Envi and Water

Products with anti-scald logo:

- Scald protection is not automatically set on the product.

- After removal of handle, the opening range of the hot water position can be adjusted
by means of the scald protection ring.

- The adjustment must always be based on individual needs and system parameters,
depending on the hot water temperature set.

3
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DEUTSCH

INSTALLATIONEN Wir empfehlen die Verwendung von Mofém-Reinigungsmitteln oder anderen Reinigungs-
mitteln auf Zitronensaurebasis.

Wir emy die ion, Inbetri und Rey von Armaturen (Wasser-
hahnen) von einem Fachmann durchfihren zu lassen!
Informationen zur Installation von Armaturen (Wasserhahne) finden Sie in den Installa-
tionsanweisungen und -planen auf der Website (www.mofem.hu)!
Funktionsbeschreibung - zweigriff armatur
Durch Drehung des rechten Griffes konnen Sie Kaltwasser, durch Drehung des
linken Griffes Warmwasser auslassen. Beim gleichzeitigen Drehen beider Griffe
konnen Sie die erwiinschte Temperatur mischen.

hreibung - ei ischer
Wenn der Griff bis zum StoR gedriickt ist, ist die Armatur geschlossen. Durch
Hebung des Griffes kann das Volumen des Wassers, durch Rechtsdrehung das

haltnis des K: s, durch Li g das des Heil verandert
und beeinflusst werden.
Wird mit der Wandarmatur ein Auslauf verwendet, der den Wasserfluss nach dem Offnen

Reinigen Sie das Produkt nur mit nicht aggressiver Seifenlosung.

- Durch sorgfaltiges Trocknen der Oberflache nach der Benutzung bzw. dem Waschen
konnen die Kalkflecken vermeidet werden.

Nach vollstandig durchgefiihrtem Reinigungsverfahren ist eine Spiilung des Produktes
mit Wasser empfohlen, um die Spiilmittelreste zu entfernen.

- Fiir die Verhinderung von Kalkablagerungen bzw. Verstupfung des Entliifters ist
die periodische Ab ierung mit nach dem Eintauchen in eine

verdiinnte Essigsaurelésung.

- Nur Textilien, Badetticher, Wischlappen und nicht-abrasive Schwémme kénnen ver-
wendet werden, die die Oberflache nicht kratzen.

Gegen die Kalkablagerung verwenden Sie keine Wasch- bzw. Spiilmittel, die Salzsaure,

der Armatur absperren kann (z. B. eine Handbrause mit Druckknopf), wird emp
ein Riickschlagventil in den Warm- und Kaltwasserzulauf einzubauen. Dies gilt sowohl fiir
Aufputz- als auch fiir Unterputz-Wasserhdhne.

Traditionelle Batterie:

- Betriebsdruck: 1-10 bar (kg/cm2)

- Empfohlener Betriebsdruck: 2-5 bar (kg/cm2)

- des Heil 5:45°C-65°C

Die Druckangaben fiir HeiBwasser sind ahnlich zu den Druckangaben fiir Kaltwasser.
Im Auslauf oder Duschkopf verbleibendes Wasser kann nach dem Abdrehen des
Wasserhahns austreten. Wenn das Tropfen innerhalb kurzer Zeit aufhort und Sie bis
zur nachsten Benutzung kein weiteres Tropfen feststellen, funktioniert das Produkt
einwandfrei. Falls das Tropfen iiber einen léngeren Zeitraum anhalt, wenden Sie sich
bitte an unseren Kundendienst.

Niederdruckbatterie:

- Betriebsdruck: max. 10 bar (kg/cm2)
- Empfohlener Betriebsdruck: 5 bar

Wahrend der Aufheizung des Boilers ist es nicht zu verhindern, das auf Grund der Ausdeh-
nung des Wasser einige Tropfen im Wasseriiberlauf austreten konnen. Dieser Tropfenfall
bedeutet keinen Fehler des Produktes, es wird durch die allgemeinen Eigenschaften

der Batterie und des Boilers verursacht. Es ist nicht moglich, irgendeinen Entliifter oder
ahnliche Mittel zu installieren, andere als diejenige integriert auf der Batterie. Der Wasser-
Giberfall ist nie zu verstopfen.

Nachdem der Wasserhahn zugedreht wird, kann ein leichter Wasserfluss sofort (wegen
Druckausgleich, Schwerkraft) auftreten.

INSTANDHALTUNG

Die Temperatur des Wassers, das fiir den menschlichen Gebrauch bestimmt ist und mit
dem Produkt in Beriihrung kommt, sollte aus Griinden des 6ffentlichen dh

oder Essigsdure enthalten. Diese kdnnen sowohl den Glanz, als auch die
verchromte Oberflache beschadigen.

Verwenden Sie nie Wasch- bzw. Spiilmittel auf Chlorbasis, sowie Bleichmittel und
WeiBmittel. Diese konnen Flecken auf der Oberflache verursachen.

Esist keine abrasiven D (z.B. i ittel oder
Geschirrspilmittel), abreibende Zeugen oder Mikrofasertiicher, die Verkratzungen auf
der Oberflache beibringen, zu verwenden.

- Detergenten auf Phosphorséure-Basis konnen nicht routineméRig verwendet werden.

Spritzen Sie nie Detergenten (unabhéngig von der Art und Natur) direkt auf die
Batterie, sondern nur auf ein Tuch. Sonst kdnnen die Detergenten in die Batterie
hineinkommen und dort mechanische Schaden hervorrufen. Die Reste der persén-
lichen Bade- bzw. Reinigungsprodukten kénnen auch oberflachige Beschadigungen
verursachen. Es wird deswegen stark empfohlen, Thr Mofém-Produkt mit viel Wasser
zu spiilen. Auf einer durch vorige Reinigungsprozesse schon schadhaft gemachten
Oberfléche wird das Zugrundegehensprozess durch die Verwendung von Detergenten
immer schneller. Versuchen Sie immer Chemikalien, die die Umgebung nicht beein-
tréchtigen, zu verwenden.

Strahlregler

- Eswird empfohlen, die Strahlregler der Wasserhadhne monatlich zu entkalken und zu
desinfizieren. Verwenden Sie zur Reinigung und Desinfektion der Wasserhahne nur
Chemikalien, die den Anforderungen der Regierungsverordnung 5/2023 (I.12) und der
Gemeinsamen Verordnung 38/2003 (VIL.7) des Ministeriums fiir Land- und Forstwirt-
schaft, Umwelt und Wasserwirtschaft entsprechen.

Aufgrund der Art und Weise, wie des Strahlreglers betrieben wird, bildet er ein
erhebliches Aerosol und stellt daher ein erhohtes Risiko der Exposition gegeniiber
Legionellen dar. Daher wird seine Verwendung in stationaren Pflegezimmern in
Gesundheitseinrichtungen oder an Orten, an denen die Legionellenzahl im Kalt- und/
oder Warmwasser iiber dem im EMMI-Verordnung 49/2015 (XI. 6.) definierten Aus-
losewert liegt, nicht empfohlen.

wesens 65°C nicht liberschreiten.

Anwendung: Trinkwasserversorgung, Brauchwarmwasserversorgung

- Nach der Installation sollte das Produkt immer vor dem Gebrauch oder bei regel-
méRigem Gebrauch vor dem Verbrauch gespiilt werden. Nach der Installation muss
der Wasserhahn gespiilt werden, und es wird empfohlen, mindestens 10-10 Minuten
lang mit kaltem und warmem Wasser zu spiilen. Nach einer langeren Stagnation
(mindestens iiber Nacht) sollten mindestens 1-2 Liter Wasser nachgespiilt werden.
Es wird nicht empfohlen, dass bei der Spiilung gewonnene Wasser zu Trink- oder
Kochzwecken zu verwenden.

Da bei heiem Wasser ein starkeres Herauslosen der Materialien zu erwarten ist, wird
empfohlen, sowohl zum Kochen als auch zum Trinken kaltes Wasser zu verwenden und
es erhitzt zu konsumieren.

Fiir flexible Schlauche, die zum Anschluss von Produkten verwendet werden, sollten
nur registrierte Produkte verwendet werden.

- Um die Struktur der Armaturen zu schiitzen, wird empfohlen, einen Trinkwasserfilter
im Trinkwassersystem zu installieren (Filterfeinheit: 60-90 Mikron)

Reinigung: Wir mochten, dass der Verbraucher dieses Produktes fiir die mdglich langste
Zeit die Mofém Produkten genieBen kann abrasive. Deswegen wird es notwendig, die
néchsten Anweisungen bei der Reinigung des Produktes grundsétzlich zu folgen, um die
ausgezeichnete Oberflachenqualitdt zu bewahren.

Fiir die Reinigung/Desinfektion der Produkte werden die in der Regierungsverordnung
5/2023 (1.12) und in der Gemeinsamen Verordnung 38/2003 (VIL.7) des Ministeriums fiir
Landwirtschaft, Ernahrung, Land- und Forstwirtschaft und des Ministeriums fiir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft beschriebenen Chemikalien verwendet.
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Flexible

- Die Temperatur des Wassers, das fiir den menschlichen Gebrauch bestimmt ist und
mit dem Produkt in Beriihrung kommt, sollte aus Griinden des 6ffentlichen Gesund-
heitswesens 80°C bei TAQ Flexible Anschlussletungen und 65°C bei ,SOFTPEX" Flexible
Anschlussletungen nicht tiberschreiten.

- Anwendung: Trinkwasserversorgung, Brauchwarmwasserversorgung

- Der Abschnitt des Wassernetzes, in dem sich das Produkt befindet, muss mindestens
1Tag lang mit Trinkwasser oder Brauchwarmwasser gefiillt sein. Das Spiilwasser ist
in die Kanalisation abzuleiten und darf nicht als Trinkwasser oder Brauchwarmwasser
verwendet werden. Erst dann sollte der der Teil des Wassersystems, der das Produkt
enthilt, fiir den vorgesehenen Zweck verwendet werden.

- Inden ersten Wochen nach der Anwendung des Produkts bei TAQ Flexible Anschluss-
letungen kann es zu einem Herausldsen von Metallen und organischen Stoffen
kommen,bei ,SOFTPEX" Flexible Anschlussletungen kann es zu einem Herauslésen
von organischen Stoffen kommen, was zu Geschmacks- und Geruchsproblemen,
tibermaBigem Bakterienwachstum und erhdhtem Chlorbedarf fiihren kann. Dieses
Phénomen ist voriibergehend und kann durch héufigere Wasserwechsel und
Spiilungen reduziert werden.

- Fiir die Reinigung/Desinfektion der Produkte werden die in der Regierungsverordnung
5/2023 (1.12) und in der Gemeinsamen Verordnung 38/2003 (VIL.7) des Ministeriums
fiir Landwirtschaft, Ernahrung, Land- und Forstwirtschaft und des Ministeriums fiir
Landund Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft beschriebenen Chemikalien
verwendet.

Produkte mit Verbriihschutz-Logo:

- Der Verbriihungsschutz ist nicht automatisch eingestellt.

- Nach dem Abnehmen des Griffs kann der 01 ich der Heil position mit
Hilfe des Verbriihschutzrings eingestellt werden.

- Die Einstellung muss immer nach den individuellen Bediirfnissen und Systemparam-
etern erfolgen, abhdngig von der ei Warmwassertemp




PYCCKUM

YCTAHOBKA

Mbl peKOMeHAyeM, YTO6bI yCTaHOBKa, BBO/ B 3KCMAYaTaL|I0 U PEMOHT apMaTypbl (KpaHoB)
OCYLLIECTBASAMC MPOdeccioHanamu!

VHdopmaLuio 06 ycTaHOBKe apMatypbi (KPaHOB) CM. B MHCTPYKLSIX N0 YCTaHOBKE 1
Cxemax Ha caiite (www.mofem.hu)!

EC/M BMeCTe C HACTeHHbIM CMEecUTeNeM MCONIb3YeTcs BbiMyCK, KOTOPbIF MOXET NepeKpbITh
10TOK BOAI NOC/E OTKP KpaHa I i py4HOIi Ayw), pekoMeHzy-
€1Cs YCTaHOBUTb 06PATHBIV KNaNaH B OTBETBACHUSIX FOPSAUE 1 X0NI0AHOI NOABOAKM. 3TO
OTHOCUTCS Kak K HACTEHHBIM, Tak 1 K CKPbITbIM KPaHaM.

TEXHWYECKVIE AAHHBIE

Cmandapmusiii cmecumens:

[JlaBnenve npu skcnnyarauun = 1-10 Bap (kr/cm?)

Npepnaraemoe gasnenue = 2-5 bap (kr/em?)

- Mpepnaraemas Temnepartypa ropaueii Bogpl = 45°C - 65°C

- H CpaBHATb BTpy6ax, XONOAHYIO 1 TOPSUYI0 BOAY.
Bojja, 0CTaBLIAsACA B M3AVIBE WM AyLIEBOV Neiike, MOXET BbiTeKaTb NOCne BbIKAOYe-
HUs KpaHa. ECIM KanaHve NpekpaLLiaeTca B TeueHie KoPOTKOro BPEeMeHI 1 He npo-
LONXAETCS 10 CIeAYHOLLET0 UCMIONb30BaHNS, 3HAUNT, U3enue paboTaeT NpaBunbHo.
Ec/u kanarue np 5 B TeUeHMe iy 0 BpeMeHu, 06p b B Hally
Cnyx6y NOAACPKKI KNMEHTOB.

[« npu Hu3KoM 0

[laBnewve npu skcnnyataLum = makc. 10 bap (kr/cu?)
- Npeanaraemoe aasnerute =5 bap (kr/cm?)

Bo Bpems Harpesa 60iinepa U3 U3N1Ba MOXET kanaTb BOA], AaHHbIA 3GeKT Bbi3BaH
HarpeBaHveM BoAbl. Kannu Bbi3sakbl He JedekTOM KpaHa, a C1eACTBIEM TEXHUUECKNX
ocoberHocTei 6oiinepa ¢ kpaHoM. He 3aTbikaiiTe 3nuBa.

Mpn KpaHa ({ rpasuTaLys) BO3Mo-
XeH HeB0MbLIOV NOTOK BOABI.
YX0A
- Temnepatypa Boapl, Nf 0if Anst npy KOHTaKTe
CNPOZYKTOM He A0MXHa Nnpesbiwwath 65°C no COD6pa)KeHM$]M 06LLecTBEHHOr0
3/ApaBoOXpaHeHnsa.
- 0N BOJ0C 6bITOBOE ropauee BOADCH&G)KEHME

- TMocne ycTaHOBKM BCErAa PEKOMEH/YETCS NPOMbIBATb M3Zene Nepes Ucnofb-
30BaHMeM WA, B U1y4ae PerynspHoro uc nepeg ynory
Mocne ycTaHOBKM HEO6XOAVMO NPOMbITH KpaH 1 pekoMeHAyeTcs MuHMym 10-10
MUHYT ONONacKuBaHys ropsiueli 1 XonoAHo BoAiA. Mocne AnnTeNbHOro 3acTos (no
KpaiiHeli Mepe, B TeUeHwe HouM) ClIeAyeT NPOMbITL He MeHee 1-2 IUTPoB BoAbl. He
A Ucl BOZY, NONYy4EHHYI0 B P I AN NATBS
mm NPUrOTOBNEHNS MUY

- pac

Bew|eCTBa B NPOAYKTaX, OXMAAeMoe npy

MCNONb30BaHIM ropsiyeit BOAbI, | A UC BOAY Kak

ANS NPUTOTOBNEHNA NALLW, TaK U AN NUTbS U yOTPE6ASTL ee NOAOTPETON.

Tn6Kue WNaHTW, NCNONb3yeMble [ COBAUHEHIS MPO/AYKTOB, JOMXHI GbiTb TONbKO

3aPerucTpUpOBaHHbIMIA NPOAYKTaMM.

- [\nsi 3aWMTbI KOHCTPYKLMI KPaHa PEKOMEH/YeTCs YCTaHOBUTb B CUCTEMY NUTbEBOI
BO/bI GUALTP ANS NUTbEBOI BOABI (TOHKOCTb GUAbTPaLN: 60-90 MUKPOH).

Mbi xoTiM, 4TO6bI NPUO6peTeHHas Bamu npoaykums TEKA Bcerga goctaBnsna Bam
PapoCTh. [nsi 3T0r0 BHAMATENbHO COB/I0AANTE NPaBINa NO YXOZY 33 CMECUTENSIMY, HTOGbI
COXPaHUTL BENIKOEMHOE KaYecTBO MOKPbITUS HALLMX CMecuTenet.

st ouncrk/, 0] u3genuii ni il onucaxHble B Mocta-
HoBneHuu Mpasutenscrea 5/2023 (1.12) n CosmectHom MoctaHosneHuy 38/2003 (7.VIL.)
MUHUICTEPCTBA CEbCKOTO XO3SACTBA, NPOAOBONLCTBIS, CENILCKOTO U IECHOTO XO3SIACTBA U
MUHICTEPCTBA CENbCKOTO, IECHOTO XO3SACTBA, OKPYXatoLLieii cpe/ibl v BOAHOTO X03AiACTBa.

Mbl pekoMeH/lyem 1Cronb30BaTh Motolijee cpezcTBo Mofém unu apyrue Moiolvie
CPe/CTBa Ha OCHOBE MMOHHO KUCNOTHI.
TpoTpUTE NOBEPXHOCTB CMECUTENS, CMIONb3YS BAAXHYIO TPSINOUKY 1 HEMHOTO Mblna.
3aTem NPOCTO OMONOCHUTE 1 BITPUTE XPOMUPOBAHHYHO NOBEPXHOCTL M3AENNA CYXMM
nonoTexLeM;
UT06bI NOBEPXHOCTL HE TYCKHENa OT HafleTa HakwMW, He 3a6blBaiiTe NOCe KaXA0ro
110/1b30BaHWA CMeCuTeNb HACYXO BbITEPETh;
[\t npe/0TBaLLieHNs 0TNOXEHNA HAKUNU B a3paTope, BPeMs OT BpeMeHM onycKaiiTe
ero B Cnabblil yKCyCHbIA pacTBop;
- Vcnonb3y#ite TPANKY U3 MATKOI TKAHI A5 YACTKY NOBEPXHOCTH;
He ucnonb3y#ite cpeacTBa /19 YUCTKY, B COCTaBE KOTOPbIX €CTb MypaBbUHas, XN0pHas,
YKCyCHast Kncnora;
- He ucnonb3ytite cpeacTBa 19 YNCTKY, B COCTaBe KOTOPBIX CTb XAOP WM OT6EAMBA-

Teflb, Tak Kak 371 BeLLeCTBa MOTyT uenopTuTh Th CMeCUTeNs;
- Henp i I cpejcTBa - i nopoLwok, aby nacta
W Ty6KV 13 MUKPOGUEPbI;
He unctute cpecTeamm, B COCTaBe KOTOPbIX MMeeTCs GocdopHas Kucaota;
HuKorza He onpbICKMBaliTe NOBEPXHOCTH CMECHTENeN YNCTALLIAM PACTBOPOM
HanpAMYIo, Tak Kak 6pbI3rvi MOTYT MONACTh Ha OTKPbITblE YaCTV M3/JeNVS U Bbi3BaTh
noBpexeHya. OCTaTKin OT YUCTALLMX CPE/CTB Ha NOBEPXHOCTI TOXe MOTYT NOBPEAUTH
10BEPXHOCTb. UT06bI M36eXaTb 3T0, ONONOCHUTE CMECUTeNb YNCTON BOAOIA. AL

Teil Ue HUACTALYMX CPEACTB TONLKO YKOpUT

npou,ecc Koppo3MM. Mcnonhzyme TONIbKO YMCTALLYE CPEACTBA, KOTOPbIE HE HAHOCAT
BpeA OKpyXatoujeii cpese.

Aspamop

- PeKOMeHAYeTCs eXeMecsiuHo O4MILATB OT HaKUM 1 4e3MHGULMPOBaTL a3paTopbl
cmecTeneit. Mpy 04MCTKe 1 Ae3MHGpEKLMM KPAHOB MCMONb3yITe TONbKO XMUYeCKie
CpeACTBa, COOTBETCTBYHOLLME TP MNoc 18a 5/2023
(1.12) n ComecTHOro noctaHoneHns 38/2003 (7.VIL) MMHchepcha CenbeKoro,
NIeCHOTO X03SCTBA, OKPYXakoLLEH Cpejibl 1 BOAHOTO X03RACTBA.

- 13-3a cnoco6a pa6oTbl a3patopa OH 06pasyeT 3HaUUTeNbHbIN a3P0O30/1b 1 N03TOMY
npeactasnser ii puck ner iA. Mo3ToMmy ero ncnonb3o-
BaHue He p A B Manatax ¢ 0 leyeHns B KIX yupex-
[ZleHVsX MW B NioBbIX MecTax, rje konuyectso Legionella B xonogHoi n/unu ropsveit
BO/e NPEBbILIAET ypOBEHb AeiiCTBNIA, onpefenerHbiii B Ykaze EMMI 49/2015 (6. XL.).

Tubkue coedurumensHsie mpy6bi:

Temneparypa Bobl, nf sy M KOHTaKTe
Temneparypa npozyKkTa He JOXHA I'IpeBbILLIaTb 80°Cs Cyyae ru6Koil CoepnHm-
TenbHo Tpy6bl TAQ 1 65°C B ciyyae rnbkoil coefuHuTeNbHOI Tpy6b! ,SOFTPEX" no
C006PaXEHUsIM 06LIECTBEHHOTO NO/Ib30BaHUS. 34PABOOXPAHEHME.
- I BOAOC 6biT0BOE ropsiiee BOAOCHAbXeHue
Yuactok BOJ0NPOBO/HON CETH, COAPXALLYIA NPOAYKT, AOMKEH GbiTh 3aM0NHEH NUTbe-
BOV BOZOV WM ropsiveli 6bITOBOI BOAOIA He MeHee UeM Ha 1 fieHb. MPOMbIBOYHas
B0/ AO/KHA C6PACHIBATLCA B KAHANM3ALMIO U HE MOXET BbITh UCTIONb30BAHA B Kaye-
CTBE NUTbEBOI BOAbI UM 6bITOBOI ropsiveli BoAbl. ToIbKO MOCAE 3TOTO Bbl AOMKHbI
Hauarb Lenesoe yuacrka I ii cetn, ¢ 0 NPOAYKT.
- BriepBble Heflenm Nocne NPUMeHeHus NPOZYKTa MOXeT NPOU30WTH pacTBopeHie
METa/IN0B ¥ OPraHuKiA B Cly4ae r6KoV COeAuHu- TebHON Tpy6bl TAQ, @ MOXET npo-
M30IATIN pacTBOpeHMe OpraHnKi B cnyyae rubKoil coeHUTeNbHOI Tpy6bl ,SOFTPEX".
4TO MOXET BbI3BaTb NPOBAEMbI CO BKYCOM 1 3aMaXoM, 4pe3MepHblit pocT 6aktepuii
11 NI0BBILUEHHYIO MOTPEGHOCTH B X/10pe. IT0 iBNEHIE BPEMEHHOE, NP 6o/iee YaCToil
no/iMeHe BOfbl, N[ BCE 3T0 MOXHO b.
- IS 0UMCTKW/AC3MHAEKLIAN U3/NNIA UCTION3YHOTCA XMMIKATbI, ONUCaHHblE B Mo-
CTaHoBAeHuY MpasuTenbcrsa 5/2023 (1.12) u CoBMecTHoM MocTaHoBneHMy 38/2003
(7.VIL) MMHWCTEPCTBA CeNbCKOTO X03A/ACTBA, MPOAOBONLCTBIS, CEILCKOTO 1 NIECHOTO
X03ACTBA M MUHUCTEPCTBA CeNIbCKOTO, NIECHOTO XO3A/ACTBA, OKPYXAOLL|eil Cpebl
BOAHOrO X03SCTBa.

W3denus c nozomunom 3awumel om 0X30208:

- 3awyTa oT 0XOroB He yc A Ha n3gennn Kn.

Nocne cHaTUS PY4KM AnanasoH OTKPbLITUA NONOXEHNA FOPHHEﬁ BO/bI MOXHO OTpery-

MpoBaTh C NOMOLLBH KO/bLiA 3aLLNTbI OT 0XOroB.

- PEI’YﬂMpOBKa BCerja A0/MKHa OCHOBbIBATL(A HAa MHANBWAYANbHbIX HOTpEﬁHOCTﬂX nna-
pameTpax CUcTembl, B 3aBUCMMOCTH OT YCTaHOBNEHHOI Temneparypbl ropsiyeii Bogbl.
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LIETUVIY

MONTAVIMAS

kad armatros ir remonto darbus
atlikty profesmnalus specialistai!

Svetainéje (www.mofem.hu) pateikta montavimo instrukcija ir iliustracijos su informacija
dél armatdros (maiSytuvy) montavimo!

Jei kartu su sieniniu ¢iaupu naudojamas iséjimas, kuris gali i$jungti vandens srautq
atsukus ¢iaupa (pvz., rankinis dusas su mygtuku], karsto ir Salto vandens jleidimo atSakose
rekomenduojama jrengti atbulinj voztuva. Si nuostata taikoma ir iSoriniams, ir pasléptiems
Ciaupams.

) P

ENYS

Darbinis slégis : 0,5 - 10 atmosfery ( kg/cm)

Rekomenduojamas darbinis slégis : 1-5 atmosferos (kg/sm)

- Dideli slégio skirtumai tarp Salto ir karsto vandens turi bti subalansuoti.
Rekomenduojama karsto vandens temperatra: 45 - 65 laipsniai.

Uzsukus maiSytuva, likes vanduo gali iStekéti i$ snapelio ar duso galvutés. Jei per
trumpa laika laséjimas liaujasi ir iki kito naudojimo nebepasikartuoja - gaminys veikia
tinkamai. Jei laséjimas tesiasi ilgesnj laika, kreipkités j masy klienty aptarnavimo
tarnyba.

KarSto vandens slégis turi bati panaSus j 3alto vandens slégj.

Sylant katilui dél vandens iSsiplétimo jame i$ Ciaupo gali laséti keli lasai. Laséjimas néra
maisytuvo brokas, o

charakteristiky skirtumas tarp maiSytuvo ir katilo. Ant ¢iaupo negalima prisukti jokio kito
aeratoriaus.

Niekada neuzkimskite Ciaupo.

PRIEZIURA

Visuomenés sveikatos sumetimais su gaminiu besilieciancio, Zmonéms vartoti skirto
vandens temperatiira neturéty virsyti 65 °C.

Taikymo sritis: geriamojo vandens tiekimas, karsto buitinio vandens tiekimas

- S gaminj, jama jj pries jima praplauti arba, jei jis
naudojamas requliariai, ir pries kiekvieng vartojima. Po paleidimo maisytuva reikia
praplauti, rekomenduojama maziausiai 10-10 minuciy skalauti karstu ir Saltu vande-
niu. Po ilgesnio uZsistovéjimo (bent viena naktis) reikia nupilti maZiausiai 1-2 litrus
vandens. Gaminio praplovimo metu nupilto vandens nerekomenduojama naudoti kaip
geriamajj vandenj ar jo naudoti maisto ruogimui.

Atsizvelgiant j tai, kad karstas vandens gali sukelti didesnj medziagy iSplovimg i$
gaminio, rekomenduojama tiek maisto ruosimui, tiek gérimui naudoti Salta vandenj

ir vartoti jj po 5|Idymo

Gaminiy suj
gaminiai.
Siekiant apsaugoti maisytuvo konstrukcija, geriamojo vandens sistemoje rekomenduo-
jama jrengti geriamojo vandens filtra (ﬁltro smulkumas: 60-90 mikrony)

i lanksts j Ziai gali bati tik registruoti

Siektinos gaminiy valymui ir (arba) cheminés

aprasytos Vyriausybés nutarime 5/2023 (1.12) bei Sveikatos, socialiniy ir Seimos reikaly
ministerijos, Zemés akio ir kaimo plétros ministerijos, ir Aplinkosapsaugos ir vandentvarkos
ministerijos bendrame jsakyme 38/2003 (VIL.7)

Rekomenduojame naudoti ploviklj Mofém arba kitus ploviklius citrinos rugsties pagrindu.

Mes linkime kuo ilgiau naudotis Mofém produkcija. Kad taip ir bty rekomenduojame Jums

Siuos msy produkty priezidros badus:

MaiSytuvo pavirsius yra jautrus valikliams, kuriy sudétyje yra rugsties, bei visy rasiy

preparatams, skirtiems keramikiniy pavirsiy, tokiy kaip klozetai Sveitimui. Niekada

nenaudokite valikliy, kuriy sudétyje yra ragsties ir tirpikliy.

Kalkiy galima iSvengti kiekvieng kart pasmaudojus maiSytuvu nusausinant jo pavirsiy.

- , Zalvarinius, pavirsius uoj valytl vandeniu ir

muilu. Po to nusausinti minkstu audiniu, kad nelikty laseliy ant jo pavirsiaus.

Valant maiSytuva naudokite minkstus audinius, servetéles, rankSluoscius ar kempine-

les, kurie nebraizyty maisytuvo pavirsiaus.

- Nuo chromuoto pavirsiaus kalkiy apnasos pasalinamos valgomojo acto tirpalu arba

preparatais, skirtais virtuviniams indams plautl

Zalvariniai ar paauksuoti pavirsiai blizgi pri

gaminiams valyti,

Norint iSvengti aeratoriaus uzkalkéjimo arba uZsikisimo, rekomenduotina nuimti

aeratoriy ir jdéti jj j valgomajj acta.

- Valikliy liekanos gali paveikti maiSytuvo pavirsiy, todél nuvalius maisytuva rekomen-
duojame gausiai nuskalauti jj vandeniu.

is, skirtomis sidabriniams
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Aeratorius

- jama kas ménesj inti ir aeratoriy. Maisy-
tuvams valyti ir dezinfekuoti galima naudoti tik chemines medziagas, atitinkanias
Vyriausybés nutarimo 5/2023 (1.12) ir Sveikatos, socialiniy ir Seimos reikaly ministe-
rijos, Zemés tkio ir kaimo plétros ministerijos, ir Aplinkosapsaugos ir vandentvarkos
ministerijos bendro jsakymo 38/2003 (VIL.7) reikalavimus.

- Dél aeratoriaus veikimo principo susidaro nemazai aerozolio, ir dél to padidéja Legio-
nella bakterijy poveikio rizika. Todél gaminio nerekomenduojama naudoti sveikatos
prieZidros jstaigy stacionary patalpose arba bet kuriose kitose vietose, kur Legionella
bakterijy skaicius Saltame ir (arba) buitiniame karStame vandenyje virSija ribing verte,
nurodyta Zmogiskujy iStekliy ministerijos jsakyme 49/2015 (XI. 6.).

Lankstiis jungiamieji vamzdZiai:

- Visuomenés sveikatos sumetimais su gaminiu besilietian¢io, Zmonéms vartoti skirto
vandens temperatiira neturéty virsyti 80°C kai naudojamas lankstus jungiamasis
vamzdis TAQ, ir 65°C, kai naudojamas lankstus jungiamasis vamzdis , SOFTPEX".

- Taikymo sritis: geriamojo vandens tiekimas, karsto buitinio vandens tiekimas

- Vandentiekio tinklo atkarpa, kurioje yra gaminys, turi bati uzpildyta geriamuoju van-
deniu arba buitiniu karstu vandeniu bent 1 dieng. Gaminio praplovimui naudojamas
vanduo turi bati isleistas j kanalizacijg ir negali bati naudojamas kaip geriamasis
vanduo ir (arba) buitinis karstas vanduo. Tik po to, leidziama pradéti vandens sistemos
a(karpos kur|01e yra gammys naudojima pagal paskirtj.

- Pin po gaminio jimo gali jvykti metaly ir organiniy

dziagy i imas kai ji lankstus jungi is vamzdis TAQ, gali jvykti
organiniy medzlagq iSplovimas, dél kurio gali atsirasti skonio ir kvapo problemy, labai
ymus bakterijy padidéjimas ir chloro poreikio augimas. Sis reiskinys yra laikinas, jj
galima sumatinti dazniau keitiant vandenj ir praplaunant gaminj.

- Siektinos gaminiy valymui ir (arba) dezinfekavimui naudojamos cheminés medzia-
gos,aprasytos Vyriausybés nutarime 5/2023 (1.12) bei Sveikatos, socialiniy ir Seimos
reikaly ministerijos, Zemeés akio ir kaimo plétros ministerijos, ir Aplinkosapsaugos ir

kos ministerijos bend isakyme 38/2003 (VIL.7)

Produktai su logotipu nuo nudegimo:

- Apsauga nuo nudegimo gaminyje néra nustatoma automatiskai

- Nuémus rankenéle, karsto vandens pozicijos atidarymo diapazona galima reguliuoti su
apsaugos nuo nudegimo Ziedu.

- Reguliavimas visada turi butl
sistemos parametrus, pril i nuo

giant j poreikius ir
karsto vandens aros.




YKPAIHCbKA

MOHTAX

- OuuuaiiTe BUPOGU HearpecBHIUM MUTLHIAM PO3HMHOM.
1106 YHUKHYTU NOABYU BANHSAHOTO HaNbOTy PEKOMEHAYETLCS HACYXO MPOTMPATH

PaAMMO OPYUMTM MOHTAX, HANIarO/KEHHS Ta PEMOHT (ITUHIB (3MILLYBaYIB) ¢
THCTPYKLT 3 MOHTaXY Ta LNKCTPALYi Ha Be6-CaiATi (www.mofem.hu) 14040 BCTaHOBNEHHS
QITUHTIB (3MILL1yBaUYIB)!

AIKLIO Pa30M 3 HACTIHHIIM KPaHOM BUKODUCTOBYETLCS BYBIA, AKWiA MOXe nepeKpyBaTh
NOTIK BOAN NICAS BIAKPUTTS KpaHa i fyw), | €TbCA BCTa-
HOBUTYA 3BOPOTHUIA KAANaH Ha rapsiii | XONOAHIA NIABOAKAX. Le CTOCYETbCA SK HACTIHHKX,
TaK | NPUXOBAHUX KPaHIB.

TEXHIYHI XAPA|

3euyaiinuii geHmusns:

- Po6ounii uck: 1-10 6ap (kr/cm2)

PekomeHA0BaHWit pobounii Tnck: 2-5 6ap

PexomenzoBaHa Temnepatypa rapauoi Bogu: 45°C - 65°C

- Boga, Wo 3anMwmnacs B 311By abo AyLOBIA HACAAL, MOXeE BUTEKTM NICAS 3aKPUTTS
yBaya. SIKILO KanaHHs ThC5 NPOTArOM KOPOTKOTO Yacy, | BIA HE NOMIYaE-

Te KanaHHs A0 HaCTyNHOrO BUKOPUCTAHHS, TOAI MPOAYKT NPALIOE HANEXHINM YHOM. Y
Pa3i TPUBANOTO KanaHHs 3BEPHITLCS B Hallly X6y NIATPUMKM.

Tuck rapsiuoi Ta XoN0AHOT BOAV Mae 6yTn 0HaKOBUM.

Bexnmunb HU36K020 MUCKY:

- Po6ounii Tuck: makcumym 10 6ap (kr/cmM2)

- PekomeHp0BaHWi TUCK: 5 6ap
MiA Yac HarpiBaHHs 6oiinepa a6o Nogaql rapauoi BOAN B LEHTPaI30BaHIN CACTEMI BOAO-
NOCTa4aHHs Ha BUAMBI 3MILIYBA4A MOXYTb 3ABASTUCS Kpans - Lie BIA6YBAETbCA UYepe3
po3wwumpeHHs BoAW B TINI 6oiinepa. He 3ano6iraiite Lbomy. MosBa kpanenb Ha KpaHi He €
AedeKToM NPUCTPOIO, Lie BIAGYBAETLCS 3aBAAKM NOEAHAHHS XaPAKTEPUCTUK 3MILLIYBaYa Ta
6oiinepa. Ha Bunns y He MOXHa BC patopy abo IHLWI NpucTpoi
OKPIM THX, 11{0 BXOASTH B KOMMAIEKT BUPOGY. BUNWB 3MiLLyBaya He MOXHa
Be3nocepe/HbO NICIS 3aKPUTTs 3MILLYBaYa (BUPIBHIOBAHHS TUCKY, FPaBITaLyi) cocTepira-
€TbCst HE3HAYHWIA NOTIK BOAY.

OBC/YTOBYBAHHS

Temnepatypa Boaw, np! i NS C LLI0 KOHTAKTYE 3 Npo-
[yKTOM, He NOBUHHa NepeBulLyBaTh 65 °C 3 TOUKM 30py 340POB'S HaceNeHHs.

- 06nacTb 3aCTOCyBaHHS: NUTHE BOAONOCTaUaHHS, rapsye BOAONOCTaYaHHS

Micns yCTaHOBKM 3aBX/IM PEKOMEH/IYETbCA NPOMITY BUPIG Nepe/l BUKOPUCTAHHSAM

1 Mepe BXUBAHHAM Y a3l PerynspHoro BUKOPUCTaHHS. Micns BBEJEHHS B ekcnay-
aTaLyiio 3MiLLyBay HeOBXIAHO MPOMUTY, XONOAHY abo rapauy BOZY PEKOMEHAYETbCs
BUMYCTUTI X04a 6 N0 10 XBUAKH. MiCAs TPMBANOTO 3aCTOl0 (He MeHLLe OAHIET Houl)
HeO6XIAHO 31T He MeHLe 1-2 NITPIB BOA. Mul He peKOMeH/IyeMo BUKOPUCTOBYBATY
BO/ly, OTPVMaHy Mijj YaC NONOCKAHHS, AK MATHY BOAY ab0 ANS NPUroTyBaHHS! ixI.

Y 38'3Ky 3 TUM, LLIO y Pa3 rapauof BOAK OUIKYETbCS GINbLIMIA PO3UMHEHHS NPOJYKTIB,
PeKOMEHAYETLCA BUKOPUCTOBYBAT XONOAHY BOAY K 1A MPUTOTYBaHHS iXI, Tak | Ans
NUTTA, @ CNOXMBATH Ti LUNAXOM HarpIBaHHS.

THYuKI 3'€iHyBaNbHI TPY6U, AKI BUKOPUCTOBYKTLCA ANS 3'€AHAHHS BUPOGIB, MOXYTb
6yTV NMLLIe 3apeECTPOBAHNMI NPOZYKTAMM.

- PeKOMeHAYETbCS BCTAHOB/IOBATI QIILTP MUTHOT BOAV B CUCTEMY MUTHOT BOAM, 1106
36eperTin CTpyKTypy KpaHIB (TOYHICTb GinbTpa 60-90 MKm)

Ouucmxa:

Mu 6axaemo cnoxusauam npoaykris Mofém A0Bryii Hac HaCONOAXYBATUCh HALIMMI
BUPOGAMU. 3 LiIEI0 METOK0 MU PAAUMO BaM ,qy)«e YBAXHO PO3TASHYTM Ll IHCTPYKLYi 114040
OUMLLEHHS HALWWX BUPOGIB ANt 36ef BUINAZY.

XIMIYHI peYOBUHY, SKI BUKOPUCTOBYIOTBCA ANS OUMLLEHHS/AAE3IHOEKLIT NPOAYKTIB, OMMCaHI
B CNIIbHOMY pernamenTi 5/2023 (1.12) MoctaHosw Ypsaay, Ta 38/2003. (VIL7) ESzCsM-FVM-
KWM. My pekoMeHyemMo BUKOPUCTOBYBaTH Mutouiii 3aci6 Mofém a6o 1HwI 3acobu gns
UNLLEHHS Ha OCHOBI IMMOHHOI KNCNOTH.

lyBaua 0Apasy NiCst /Oro BUKOPUCTaHHS 360 MUTTA.

- THICAS 3aKIHUEHHS OUUCTIN I, OMONIOCHYTY 3MILLYBAY BOAOH, 1406 BUAANUTY

3a/ULIKI MUKYUX 33C0618.

1106 yHUKHYTI 3aKyNopKI1 aepaTopa 3MiLLyBaya, fOro CIZ Hac Bi Yacy 3HIMaTi Ta

BUMOUYBATY B PO3UYHI OLYTY.

- [in9 04MCTKY BUKOPUCTOBYVATe YUCTI TaHHIPKY, PYLUIHIKY T3 HeabpasusHI ry6KM, Lo He
APANalTH NOBEPXHIO 3MILLlyBaYa.

- He /1y BVUKOPUCTOBYBATY aHTVBAMHSAHI MUKOYI 33C06M, L1J0 MICTATb CONSIHY, MypaLLUHY
41 OLTOBY KMCOTY. BOHI MOXYTb 3HUU{WTY 6AUCK BUPOGY | HABITH NOLIKOAUTI
rabBaHIYHe NOKPUTTS.

- He BUKOPUCTOBYViTe MVH0YI 33C06Y Ha OCHOBI X0PY, 6I1ULHOTO BaMnHa Ta IHLWI
p 3 edekTom BOHM MOXYTb NP n0sBY NAAM Ha
TabBaHIYHIA NOBEPXHI.

- He N1} 33CTOCOBYBATI A6Pa3UBHI YNCTUNbHI 33C061 (HANPUKNAA NS OUMCTKY MIATOTA
un noc iiHNX MaLnH), aby I U BONOKHUCTY TKaHUHY, WO
MOXYTb NOAPANATY MOBEPXHEO.

- He /13 4acTo BUKOPHCTOBYBATM 3aC06V Ha OCHOBI OPTOGOCHOPHOI KMCAOTH, Lie MOXHA

PO6UTH NMLLE IHKOAN.

Hikonw He po3NUASIATe YNCTUNBHI 3aC061 6e3MocepeaHbO Ha MOBEPXHIO NPUCTPOID

- TINbKM Ha
TkaHuHy. Mutoua p Moxe np BCEPEeANHY y , 0 MOXe Cnpu-
UYWHWUTW MEXaHIYHI NOWKOAKEHHS. 3aNULLKK MICS KOXHOTO 0YMLLEHHA NPOAYKTY TaKOX
MOXYTb Cp T 0 NOKPUTTA. TOMy M1 pEKOMEH/YEMO
0MONICKYBaTU NPOAYKT Mofém AOCTAaTHBOK KINbKICTHO BOAW. Ha Bxe MOWKOAXKEHNX NOBEPX-
HAX, cnp paHiwe QYNCHUMU P BUKOPUCTaHHA MUIOYMX
3aC0618 TUIbKW NOCUNATE npouec NOLWKOAXEHHS BVIp06y, Hamaraiirech BUKOpUCTOBYBATU
s 0 cep MutoYl 3aco6.

Aepamop

- P ToCs O4MLATI a6o ¢ aepatop 3miLyBaya WoMIcsLg. /s

Tag MOXHA BUKOPUCTOBYBATY IULLIE XIMIYHI 33C06M,

AKI amnosmamh CinbHI nocCTaHoB! 5/2023 (1.12) NocraHosy Ypsiay, Ta 38/2003.
(VIL7) ESzCSM-FVM-KWM .

- 3aBAsKN NPUHLMNY PO6OTI 3ePaTopa BIH YTBOPIOE 3HAUHNIA aePO30/ib, LLO CTBOPIOE
MIZBULLEHNIA PU3UK BNAMBY NerioHen. ToMy /AOr0 BUKOPUCTAHHS He PeKOMEHAYETbCS B
CTaLlioHapax B MeAWUHIX YCTaHOBaX 360 B yCIX MICLSX, A€ KINbKICTE MIKPOGIB NIerioHe-
11 B XONOAHIiA Ta/abo rapaulii BoAI AN NOBYTOBIX NOTPED AOCATAE PIBHS BTPYYaHHS,
3a3HaueHoro B pernameHi 49/2015. (XI. 6.) EMMIL

THy4K1 3'€dHy8anbHI mpy6u:

- Temnepatypa BoAw, np! i st € ka KOHTaKTYe 3
NpO/YKTOM, He NMOBUHHa nepesuLyBaTy 80°C y pa3i rHyuKoi 3'eHyBanbHoI Tpy6n TAQ
Ta 65°C y BUNAgKY rHy4Koi 3'€/HyBanbHOI Tpy6u ,SOFTPEX” 3 TOUKM 30py OXOPOHM
3/0pOB'S.

0611aCTh 3aCTOCYBAHHS: MUTHE BOAONOCTAUaHHS, rapsiye BOAONOCTAHaHHS

BN BOAONOCTAUaHHS, 140 MICTUTB MPOAYKT, NOBUHEH 6YTV 3aN0BHEHMUi NUTHOK
BO/010 260 rapAY0io BO0I0 He MeHlLle HIX Ha 1 406y. MPOMUBHY BOAY HEOBXIAHO
31MBATV B KaHNI3aL|lio | He BUKOPUCTOBYBATM SIK NUTHY a6 rapsyy BoAw. Tibkin
MICAA UBOFO CEKLyik0 BOAOMPOBOZY, O MICTUTL NPOZAYKT, CIj} BUKOPUCTOBYBATY 33
npU3HaYeHHAM.

Y NepLul TUXHI NICAS BUKOPUCTAHHS NPO/AYKTY MOXHa OUIKyBaT! BUMUMBAHHS MeTany
Ta OpraHI4YHIX PeYOBUH y pa3l rHYUKOI 3'€AHYBabHOT TPy6y TAQ, MOXHa 0UIKyBaT!
BUMVBAHHS OPraHIuHIX PEYOBUH Y Pa3l THYUKOi 3'€AHYBanbHOI Tpy6u ,SOFTPEX”, wjo
MOXe CNPUYUHITY MPO6/IEMM 31 CMAKOM | 3aN1aX0M, HAAMIPHE 3pOCTaHHs GakTepili Ta
niZiBuLLEHy NoTpeby B XA0pI. Lie ABULLIE MOXHA 3MEHLMTY 33 J0NOMOT0H THMYACOBOI
YaCTILOI 3aMIHOIO BOAV Ta NONIOCKAHHAM.

XIMIYHI PE4OBUHU, AKI BUKOPUCTOBYIOTLCS ANS OUULIEHHS/ Aie3IHdeKLT NPOJYKTIB,
OnKCcaHI B CNINLHOMY pernamenTi 5/2023 (1.12) MoctaHosy Ypaay, Ta 38/2003. (VIL7)
ESzCsMFVM- KWWM. M pekoMeHAyeMo BUKOPUCTOBYBaTI MUIouMiA 3aci6 Mofém abo
IHLLI 33C06M ANA YLLEHHS Ha OCHOBI MMOHHOT KCAOTA.

Bupobu 3 3axucmy id

3axuct Big He B ] YHO.

- Micns 3HATTA pyyuKy Aiana3oH BiAKPUTTA MONOXKEHHS rapa4oi BOAN MOXHa
BifjperyntoBaTi 3a J0NOMOrOH KiflbLiA 3aXMCTY Bif OLINAPIOBAHHS.
PerynioBaHHs 3aBX/V MOBUHHO IPYHTYBATUCS Ha iHAVBIAyanbHMX notpe6ax i
napameTpax cMcTemMu, 3a1eXHo Bij BCTaHOBIEHOT TeMnepaTypy rapsJoi Bogu.
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